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QUALITAT SCHAFFT SICHERHEIT
QUALITY MEANS SECURITY

HOLSCHER ROPES steht seit iiber 135 Jahren fiir Kompetenz und
Verlasslichkeit im Bereich Seilerei. Als einer der malgeblichen
Marktakteure verbinden wir gewachsene Erfahrung mit modernsten
Verfahrens- und Produktionstechniken.

Eigene Ideen und maligeschneiderte Losungen entstehen in enger
Zusammenarbeit mit unseren Kunden. Hochste Qualitat, sorgfaltige
Verarbeitung und kontinuierliche Innovation pragen jedes Produkt
aus dem Hause HOLSCHER ROPES.

IhrProjekt, unsere Losung - partnerschaftlich, zuverldssig, nachhaltig.

For over 135 years, HOLSCHER ROPES has stood for expertise and
reliability in the field of rope manufacturing. As one of the leading
market players, we combine extensive experience with state-of-the-
art process and production techniques.

We develop our own ideas and tailor-made solutions in close
cooperation with our customers. The highest quality, careful
workmanship, and continuous innovation characterize every product
from HOLSCHER ROPES.

Your project, our solution - cooperative, reliable, sustainable.
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Zertifiziertes Unternehmen
Certified company

Soziale Nachhaltigkeit
Social sustainability

S
Okologische Nachhaltigkeit
Ecological sustainability

Okonomische Nachhaltigkeit
Economic sustainability
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HOLSCHER ROPES GOES GREEN

SOZIALE NACHHALTIGKEIT | SOCIAL SUSTAINABILITY

Schon seit Generationen liegt uns das Wohl und die Zufriedenheit unseres Teams
am Herzen, denn nur gemeinsam kdnnen wir unser Bestes geben! Daher sehen wir
es als unsere Aufgabe an, lokale Arbeitsplatze zu schaffen, langfristig und mit fairen
Arbeitsbedingungen, Vertrauen und Leidenschaft das Team zu bewahren.

For generations, we’ve been committed to the well-being and happiness of our
employees, because we can only do our best when we work together! That’s why we’ve
made it our mission to create long-term local employment opportunities and to provide
our workforce with fair working conditions, trust, and enthusiasm.

OKOLOGISCHE NACHHALTIGKEIT | ECOLOGICAL SUSTAINABILITY

Auch in unserer Produktion und Entwicklung wird NACHHALTIGKEIT grofigeschrieben!
Durch unsere eigenen Produktionsstatten vor Ort und die langfristigen Kooperationen
mit lokalen Lieferanten, versuchen auch wir unseren Beitrag zum Erhalt der Umwelt
zu leisten. Mit der Nutzung von ausschlieflich erneuerbaren Energieressourcen und
unserem nachhaltigen Abfallmanagement, helfen wir die Natur zu schiitzen.

Sustainability is a key factor in our production and development activities. We also try
to do our part for the environment by using our own local production sites and through
long-term partnerships with local suppliers. Through our exclusive use of renewable
energy sources and sustainable waste management, we are helping to protect our
planet.

OKONOMISCHE NACHHALTIGKEIT | ECONOMIC SUSTAINABILITY

Mit effizienten Arbeitsprozessen, die stetig optimiert werden, versuchen wir keine
Ressourcen unnotig zu verschwenden und somit auch im okonomischen Bereich
nachhaltig zu handeln. Auchin unseren Qualitdtsprodukten, auslanglebigen Materialien
und hochwertiger Verarbeitung, spiegelt sich dies wieder.

Our work processes are continually optimised for efficiency, so that no resources go
to waste and ensuring that our business operations are also economically sustainable.
This is also seen in the quality of our products, made with long-lasting materials and
superior craftsmanship.
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VIELE EINSATZMOGLICHKEITEN,
MAXIMALE ZUVERLASSIGKEIT

Kein Einsatzgebiet ist uns fremd, HOLSCHER ROPES bietet Ihnen Produkte fiir
jeden Zweck, vom Seil bis zum konfektionierten Produkt:

Hochleistungsseile, Fill- und Armierungsgarne, Drahtseileinlagen, Zug- und
Windenseile, Elektroseile und Gurtbander. Zudem decken wir Anwendungen in
Forst- und Landwirtschaft ab.

Unser Sortiment umfasst Seile aus Natur- und Kunststofffasern - individuell auf Ihre
Anforderungen abgestimmt. Sie erhalten bei uns sowohl konfektionierte Faserseile
mit allen ublichen Seilverbindungen, als auch zahlreiche Sonderlosungen, die auf
Ihren Bedarf angepasst sind. Ob schwere Hebe- oder Zugarbeiten, robuste Seile fiir
Winden- oder Forstzwecke oder flexible Losungen fiir industrielle Anwendungen,
bei uns finden Sie die passende Lésung.

Hohe Qualitdt, prazise Verarbeitung und lange Lebensdauer zeichnen jedes
Produkt von HOLSCHER ROPES aus. Vertrauen Sie auf jahrzehntelange Erfahrung,
Partnerschaft und nachhaltige Performance in jeder Anwendung.

Hochleistungsseile Fiill- und Armierungsgarn Drahtseileinlagen Zug- und Windenseile
High performance ropes Filling and reinforcing yarn Wire rope inserts Pull and winch ropes
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MANY APPLICATIONS,
MAXIMUM RELIABILITY

No area of application is foreign to us. HOLSCHER ROPES offers you products for
every purpose, from rope to finished products:

High-performance ropes, filling and armoring yarns, wire rope inserts, traction and
winch ropes, electrical ropes, and webbing. We also cover applications in forestry
and agriculture.

Our range includes ropes made from natural and synthetic fibers - individually
tailored to your requirements. We offer ready-made fiber ropes with all standard
rope connections, as well as numerous special solutions tailored to your needs.
Whether you need heavy-duty lifting or pulling ropes, robust ropes for winches or
forestry purposes, or flexible solutions for industrial applications, you will find the
right solution with us.

High quality, precise workmanship, and long service life characterize every
product from HOLSCHER ROPES. Trust in decades of experience, partnership, and
sustainable performance in every application.

Elektroseile und Bander Sport und Freizeit Forst- und Landwirtschaft Gurtbander
Electric ropes and tapes Sport and recreation Forestry and agriculture Webbing




Baumwoll-Naturfaser
Cotton natural fiber

Sisal-Naturfase
Sisal natural fiber

Hanf-Naturfaser
Hemp natural fiber

Jute-Naturfaser
Jute natural fiber

Manila-Naturfaser
Manila natural fiber

Basalt-Natursteinfaser
Basalt natural stone fiber

VON PFLANZENFASER
BIS POLYMER

Unsere Seile vereinen traditionelles Handwerk mit
moderner Materialkompetenz.

Erfahren Sie, wie Natur- und Kunststofffasern
zusammenwirken, um leistungsfahige Produkte fiir
Ihren Einsatzbereich zu schaffen.

Naturfaser-Seile werden aus nachwachsenden
RohstoffenwieBaumwolle, Sisal,Hanf, Jute,Manilaoder
Basalt gefertigt. Sie sind griffig und umweltfreundlich,
aber anféllig flir Verrottung und Feuchtigkeit. Dabei
besitzen sie eine hohe Zugfestigkeit, gute Haltekraft,
geringes Gewicht, oft gute Feuchtigkeitsaufnahme und
natiirliche Abriebfestigkeit.

Sie finden Verwendung als Verbindungen, Zier- und
Dekorationsseile, Anwendungen, bei denen Sattigung,
Umweltvertraglichkeit und natiirliche Optik gefragt
sind.

Kunstfaser-Seile werden aus Polymeren wie
Polyamid (Nylon), Polyester, Polypropylen oder
Hochleistungsfasern aus Polyethylen und Aramid
hergestellt. Diese sind leichter, reilfester und meist
UV-bestdndiger als Naturfasern. Sie besitzen eine hohe
Scheuer- und Abriebfestigkeit, gute Bestandigkeit
gegen Witterung, geringe Wasseraufnahmeféhigkeit,
und sind formbestandig.

Sie finden Einsatz als Zurr- und Sicherungsseile,
Industrieseile,  Hochleistungsseile  fiir ~ schwere
Belastungen und Anwendungen, die Feuchtigkeits-
oder Chemikalienbestandigkeit erfordern.




FROM PLANT FIBER
TO POLYMER

Our ropes combine traditional craftsmanship with
modern material expertise.

Discover how natural and synthetic fibers work
together to create high-performance products for your
application.

Natural fiber ropes are made from renewable raw
materials such as cotton, sisal, hemp, jute, manila, or
basalt. They are non-slip and environmentally friendly,
but susceptible to rotting and moisture. They have
high tensile strength, good holding power, low weight,
often good moisture absorption, and natural abrasion
resistance.

Theyareusedasconnecting,decorative,and ornamental
ropes in applications where saturation, environmental
compatibility, and a natural look are required.

Synthetic fiber ropes are made from polymers such
as polyamide (nylon), polyester, polypropylene, or
high-performance fibers made from polyethylene and
aramid. These are lighter, more tear-resistant, and
usually more UV-resistant than natural fibers. They
have high abrasion and wear resistance, good weather
resistance, low water absorption, and are dimensionally
stable.

They are used as lashing and securing ropes, industrial
ropes, high-performance ropes for heavy loads,
and applications that require moisture or chemical
resistance.

Polyamid-Kunstfaser
Polyamid synthetic fiber

Polyester-Kunstfaser UHMWPE Polyethylen-Kunstfaser

Polyester synthetic fiber UHMWPE Polyethylen synthetic fiber

I

Polypropylen-Kunstfaser Aramid-Kunstaser
Polypropylen synthetic fiber Aramid synthetic fiber
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KONSTRUKTION VON SEILEN
GEDREHT ODER GEFLOCHTEN

Gedrehte Seile entstehen durch Drehen mehrerer Einzelfasern oder Strange zu einem
festen Bindel. Sie zeichnen sich durch hohe Zugfestigkeit, gute Knotenfestigkeit und
exzellente Formbestandigkeit aus. lhre robuste Bauweise macht sie langlebig und
zuverlassig unter hohen Belastungen. Gedrehte Seile bieten zudem eine gute Handhabung
und Verschleifdfestigkeit, eignen sich gut flir Anwendungen, bei denen Steifigkeit und
Abriebresistenz gefragt sind.

Geflochtene Seile entstehen durch das Verbinden zahlreicher Faden in ein engmaschiges
Geflecht. Sie Uberzeugen durch glatten Verlauf, geringe Torsionsanfalligkeit und
ausgezeichnete Biegeeigenschaften. Geflochtene Seile sind weicher im Griff, verursachen
weniger Faserreste und bieten hervorragende Flexibilitat bei gleichzeitiger guter Festigkeit.
Sie eignen sich besonders fiir Anwendungen, bei denen geringe Dehnung, erleichterte
Handhabung und eine feine Oberflache wichtig sind.

Fir lhre spezifische Anwendung helfen wir lhnen gerne bei der Auswahl der passenden
Seilkonstruktion, priifen Material-, Fertigungs- und Sicherheitsstandards und liefern
malgeschneiderte Losungen.

it

Trense Trense 3-schiftig 3-schaftig 4-schiftig 4-schaftig
Form 0, Z-gedreht Form 0, S-gedreht Form A, Z-gedreht Form A, S-gedreht Form B, Z-gedreht Form B, S-gedreht
filler filler 3-shaft 3-shaft 4-shaft 4-shaft
form 0, Z-twisted form 0, S-twisted form A, Z-twisted form A, S-twisted form B, Z-twisted form B, S-twisted
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CONSTRUCTION OF ROPES
TWISTED OR BRAIDED

Twisted ropes are created by twisting several individual fibers or strands into a
tight bundle. They are characterized by high tensile strength, good knot strength,
and excellent dimensional stability. Their robust construction makes them durable
and reliable under high loads. Twisted ropes also offer good handling and wear
resistance, making them well suited for applications where stiffness and abrasion
resistance are required.

Braided ropes are created by connecting numerous threads into a close-meshed
braid. They impress with their smooth running, low susceptibility to torsion, and
excellent bending properties. Braided ropes are softer to the touch, cause less fibre
residues, and offer outstanding flexibility combined with good strength. They are
particularly suitable for applications where low elongation, easy handling, and a
fine surface are important.

We are happy to help you select the right rope construction for your specific
application, check material, manufacturing, and safety standards, and deliver
customized solutions.
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geflochten geflochten geflochten geflochten

Form-T Form-E Form-K Form-H
braided braided braided braided
form-T form-E form-K form-H

GEFLOCHTEN




KUNDENORIENTIERTE PRODUKTLOSUNGEN

MIT KOMPETENZ

Seile von Holscher Ropes uberzeugen durch
erstklassige Materialqualitat, prazise Verarbeitung
und eine kundenorientierte Aufmachung. Da jedes
Projekt individuelle Anforderungen stellt, bieten wir die
Aufmachung in verschiedenen Spulen- und Formaten:
Kreuzspule, Scheibenspule (Sperrholz- oder Kunststoff),
Kabel- oder Stahltrommel (auch kundeneigen) sowie
als Trosse. So finden Sie die ideale Lésung fiir lhren
Einsatzbereich.

Kreuzspulen ermdglichen einfache Handhabung und
schnelle Abnahme.

Scheibenspulen bieten Ubersichtlichkeit und prazise
Langenvorgaben.

Kabeltrommeln sichern eine schonende Entnahme
lberlangere Strecken oderin automatisierten Prozessen.
Eine Trosse bietet flexible Nutzung und reduziert

Kreuzspule XSP
cross-wound spool xsp

Verwicklungsrisiken, ideal fiir eine sofortige Einsatz-
bereitschaft. Zusatzlich ist sie die kostenglinstigste und
umweltfreundlichste Aufmachung, da weder Spule
noch Trommel bendtigt wird und dadurch Abfall sowie
Materialtransport reduziert werden.

Unsere Konfektionierung umfasst prazises Zuschnei-
den, Endschutze (Schrumpf-/Silikonschutz) sowie
individuelle Beschriftung mit Los- und Produktdaten.

Auf Wunsch liefern wir Zertifikate, Priifberichte und
klare Identifikation pro Spule/Trommel.

Individuelle Logistiklosungen sowie geltende Normen-
und Umweltaspekte werden beriicksichtigt, um
effiziente Handhabung, minimale Ausfallzeiten und
hochste Sicherheit zu gewahrleisten.

ot

Kabeltrommel
cable drum
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WITH EXPERTISE
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Ropes from Holscher Ropes impress with their first-class material quality, precise
workmanship and customer-oriented presentation. As every project has its own individual
requirements, we offer presentation in various spool types and formats: cross-wound
spools, disc spools (plywood or plastic), cable or steel drums (including customer-specific)
and as hawsers. This allows you to find the ideal solution for your application.

Cross-wound spools enable easy handling and quick removal. Disc coils offer clarity, low
residual length and precise length specifications. Cable drums ensure gentle removal over
longer distances orin automated processes. A hawser offers flexible use and reduces the risk
of entanglement, making itideal forimmediate deployment. It is also the most cost-effective
and environmentally friendly option, as neithera spool nora drum is required, thereby
reducing waste and material transport.

Our assembly services include precise cutting, end protection (shrink/
silicone protection) and individual labelling with batch and product data.
On request, we can provide certificates, test reports and clear
identification for each reel/drum.

Individual logistics solutions and applicable standards and
environmental aspects are taken into account to ensure efficient
handling, minimal downtime and maximum safety.

Trosse Scheibenspule - Holz- oder Kunststoff Stahltrommel, auch kundeneigen
hawser Disc coil - wood or plastic steel drum, also customer-specific




KONFEKTIONIERUNG UND BESCHLAGE

Die Bereiche und Anwendungsméglichkeiten fiir ein
hochwertiges Kunststoffseil bzw. Faserseil sind ganz
unterschiedlich und breit gefachert. Egal fiir welchen
Bereich Sie unsere Seile nutzen mdchten, durch
hohe Qualitat und erstklassige Produktion finden wir
gemeinsam mit lhnen das passende Produkt.

Die Kunststoff- beziehungsweise Faserseile haben
durch modernste  Werkstoffe  herausragende
technische Eigenschaften.

Eingesetzt werden diese Seile derzeit noch
Uberwiegend im Freizeitsportbereich, wie zum
Beispiel beim Segel- oder Klettersport.

“o e é N
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Jedoch werden in der Industrie immer mehr
Drahtseile durch moderne Faserseile ersetzt.
Aufgrund von gentigend Erfahrung kann man durch
hochfeste Faserseile inzwischen wirtschaftliche
Vorteile erzielen.

Hoélscher Ropes liefert Ihnen sowohl konfektionierte
Faserseile mit allen tblichen Seilverbindungen,
als auch zahlreiche Sonderlésungen, die auf lhren
Bedarf angepasst sind.

Unser Liefersortiment umfasst auch hochwertige
Beschlage als Zubehor fiir Seile, Gurte und Kordeln.
Dazu gehoren u. a. Karabinerhaken, Ringe, Klemm-
schnallen etc., flir diverse Einsatzbereiche in
Industrie, Handel, Rettungswesen und im Boots-,
Kletter-, Reit- und Hundesport.

Auch in diesem Artikelbereich arbeiten unsere
Techniker an vorziglichen Losungen, die dem hohen
Qualitatsstandard unseres Hauses gerecht werden.



CUSTOMISED
SOLUTIONS
AND FITTINGS

The areas and applications for high-quality natural or
synthetic rope are wide-ranging. Regardless of how
you plan to use our ropes, our high quality and first-
class production ensures that you will find the right
product for your needs.

State-of-the-art materials give both synthetic and
fibre ropes outstanding technical properties. These
ropes are predominantly used in recreational sports
such as sailing and climbing. However, the industry
isincreasingly seeing wire rope or cable used in place
of modern fibre rope. Through experience, high-
strength fibre ropes have now become economically
advantageous. Holscher Ropes supplies you with
ready-made fibre ropes with all standard rope
connections, as well as numerous special solutions
tailored to your needs.

Our product line also includes high-quality metal
fittings for ropes, straps, and cords. These include
carabiners, rings, clamp buckles, etc. for diverse uses
in industry, trade, or rescue services as well as in
boating, climbing, equestrian, and dog sports.
Here,too,ourtechniciansaredevelopingoutstanding
solutions that meet the high quality standards of our
company.
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PRUFUNG VON SEILEN -
SICHERHEIT STEHT AN ERSTER STELLE

Da heutige Seile immer hoheren Anforderungen und Belastungen standhalten
mussen, legenwirgrolRen Wertaufeine sorgfaltige Prifung wahrend der Produktion.
So sind unsere Produkte auch kiinftig den neuen Aufgaben gewachsen.

Unser Ziel ist es, Seile von hoher Qualitdat und mit hohen Sicherheitsstandards
herzustellen, die Ihren Anspriichen gerecht werden.

Daher steht die Priifung lhres Produktes fiir uns an erster Stelle.

HOLSCHER ROPES - QUALITAT SCHAFFT SICHERHEIT
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ROPE INSPECTION -
SAFETY COMES FIRST

Since today'‘s ropes have to withstand ever higher demands and loads, we attach
great importance to careful testing during production.
This ensures that our products will continue to be up to the task in the future.

Our goal is to manufacture high-quality ropes with high safety standards that meet
your requirements.
That is why testing your product is our top priority.

HOLSCHER ROPES - QUALITY MEANS SAFETY




LOKALE QUALITAT - GLOBALE WIRKUNG
LOCAL QUALITY - GLOBAL IMPACT

JOSEF HOLSCHER GMBH & CO. KG

Minsterstralie 59 +49 (0) 2555-9973750
D-48624 Schoppingen sales@hoelscher-jhl.de
Germany www.hoelscher-jhl.de




NUJAMA, a Ritz-Carlton Reserve
Ummabhat Island (SAU)

Picture © Red Sea Global
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Standort | location Schoppingen Standort | location Horstmar-Leer

Josef Holscher GmbH & Co. KG MADE

MiinsterstraRe 59 | D-48624 Schéppingen IN
+49 (0) 25 55 -99 7375 0 . S AN

sales@hoelscher-jhl.de | www.hoelscher-jhl.de
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